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Tazwert tamatut

Tasekla d inaw iressan yef tfulka n wawal , tezmer ad tili d timenna ney d
tira. Tasekla tamaziyt tewwi-d izuran-is seg timawit, tettruhu seg yimi yer
umezzuy, tettwaxzan deg wallay. D anect-a 1 tt-yeggan tuzzel, tasut tettagga-tt 1
tayed armi 1 ay-d-tewwed ar tizi n wassa, akken i1 d-yenna Mouloud Meemri:
“tettruh seg yimi n wa yer wa war tira”'

Tasekla d tayerma n uyref, d lemri n tmetti tagbaylit ney n yimaziyen s
umata, acku d nettat 1 ay-d-yettaken tugna yef wayen yettidir umdan seg zzman
agbur, tebna yef tektiwin 1 d-yessugun deg tudert-is.

Tasekla tagbaylit yas akken ur terfid ara tira seg zik, maca ugtent deg-s
tewsatin; am tamedyazt, timucuha, isefra,...atg. Agbur n tewsatinn-a d udem n
tmetti tagbaylit, d ccfawat n yimdanen 1 tent-iherzen, anda fkan azal meqqren
seg zik ar tizi n wass-a. Akken 1 tettwassen dayen tmetti tagbaylit s usiwsee-ines
deg usnulfu d usemres ugar n yiwet n tewsit, imi yal tawsit s wazal-is, d twuri-
ines . Nextar ad nesnefli deg tezrawt-a tawsit yella deg tudert n yal ass n umdan
agbayli, am wurgaz am tmettut, am ubestuh am wumeqqran, tin umi
neqqar « Tamacahut ».

Tamacahut d tawsit gar tewsatin n tsekla tagbalit tamensayt. Tettef amkan
d agejdan deg tmetti tagbaylit, d allal n usegmi d uebbi yigerdan, yes i
yessawad umsiwel izen 1 uressi n yimenzayen n tmetti am teqgbaylit, tirugza,
tabyest, lasel, ...atg. Akken i1 d-yenna Haddadu M.AKkli : « tamacahut maci d
tukksa n Ixiq ney i usedhu n warrrac, tamacahut d allal n usiwed n tmussniwin,
d allal n uselmed n yilugan d yisudaf, d targa s wayes i d-yessawed ugdud
inedruyen mucaeen deg umezruy-is ». 2

Ilmend n wazal i tesea tmacahut deg tmetti tagbaylit d tuget n yiferdisen-is
yesean assay d yidles akked tesnilesmettit , next ad nexdem tasledt
taasnazamulnt i snat n tmucuha yellan deg wammud n Auguste Mouliéras®,
yiwet azwel-is « Izem, uccem , asedun d lewhuc akk », tayed isem-is « Amek
armi yuyal Sibus d agellid af yifrax ». Tazrawtnney d tiriit yef yisteqsiyen-a i d-
nesbedd deg tazwara :

1- Dacuid izamulen 1 yellan deg tmucuha n wammud n Moulieras?

! Mammeri, M : Culture savante et culture vécue. Ed. Tala, Alger.1991.p.44
’ Haddadou M,A : Introduction 2 la littérature berbére. Ed.HCA. Alger. 2009.p.111.
3 Auguste Moliéras : Légendes et contes merveilleux de la grande Kabylie. Paris Ernest Leroux editeur. 1893
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2- Dacu i d azal n yizamulen-a?
3- Dacu d assay yettilin gar uzamul deg tmacahut yer tilawt?

Tazrawt-nney tebda yef krad n yihricen, deg uhric amenzu d tizri,
ad yili deg-s wayen yerzan tabadut n tmacahut amek tebna d wamek tettili
tesledt-ines ; ahric wis sin d win yerzan tasnarrayt, deg-s ad d-nessegzi tarrayin
d tfukas 1 nedfer deg leqdic-a. Ma deg uhric aneggaru d tasledt n tmucuha d
yigemmad 1 d-nessufey seg-sent.
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Tazwert

Deg uhric-a amezwaru, ad d-nawi awal yef tmacahut s umata d kra n
tmuyliwin d tarrayin 1 d-fkan yizrayanen yef ssenf-a “tamacahut”. Sin akkin , ad
d-nawi awal yef tmacahut tagbaylit, ad neered ad tt-id-nesbadu. Rnu yer waya,

ad d-nefk dacu n tulmisin d twuriwin 1 tesea akked tyessa-ines.
1. Tabadut n tmacahut

Tamacahut d tawsit gar tewsatin n tsekla tagburt tamensayt, d adris n
tesrit, d ayezzfan, nettales-itt s timawit s umata, yeccur d asugen. Tamacahut d
allal n usedhu, amakken 1 tettili d allal n usiwed n yizen yef uressi n yimenzayen
n tmetti. Ugtent tezrawin d yinezrayen i1 ixedmen yef tmacahut, mgaradent

dayen tmuyliwin-nsen yef tbadut d twuri n tmacahut.

Yer Haddadu M.A: “Tamacahut tayerfant d tawsit n tsekla tamadalant, d
nettat i d taqdimt akk gar tewsatin n tsekla... ....... Dayen ibanen tamacahut d

allal n usedhu, seg zik teskanay-d axemmem d wumyiten n umdan. allal n

uselmed n yisudaf n tmetti akked uhraz n umezruy-ines.””

Tamacahut d tawsit n tsekla tamensayt timawit, yas akken nulfant-d kra n
tmucuha deg tsekla yuran. Tesea azal d ameqqran yer Legbayel, tewwi amur n
yizem gar tewsatin n tsekla tagbaylit tamensayt, tella s tuget deg yidles-nsen

ayerfan am wakken 1 d-tura C.L.Dujardin: “Timucuha ttfent adeg s wazal-is deg

! Haddadou M,A « Le conte populaire est le genre littéraire le plus universel, c’est

sans doute aussi le plus ancien........ Loin d’étre un divertissement pour enfant, le conte a été
longtemps un véhicule de croyances et de mythes, un moyen d’enseignement des régles et des lois, ou
encore le canal parlequel un peuple consigne les événements les plus marquants de son histoire. »
Introduction a la littérature bérbére, Ed HCA, Alger , 2009, p111.
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yidles amensay n Legbayel.......... Deg tsekla timawit s tesrit, timucuha deg

tmurt n Legbayel d tawsit yufraren.””

2.awal n yezrayanen yef tmacahut sumata:
2.1- VladimirPropp:

Vladimir Propp seg yimusnawen n Rrus,d amnadi i yettnadin deg uyerbaz
1 wumi qqaren « imsulya n Rrus» .Anadi-ines yettunehsab d tagejdit n tarrayt
tamaynut 1 tesledt n yedrisen iyerfanen n Russ, tazrawt-a tbedd yakan yef tezri
tayessant tagelmant, « Tamacahut d tyessa ,d tiskiwt, tuddis nezmer ad tt-nsefruri
ad nekkes assayen icudden gar twuriwiny’.

V. .Propp,iselmed «I’éthnologie» di tseddawit n «Leningrad»,deg useggas
n1964,yura-d adlis « les racines historique de conte merveilleux».V.Propp d
netta 1 yesbedden tarrayt tamsukant asmi i1 d-yufa tella yiwet n tisekkiwt
tuddist, tagejdant deg tmacahut n Rrus ,mi yexdem tazrawt-ines di tektabt
«morphologie du conte» 1 d-yessufey di taggara n lgern 20 . Anagmay-a
yesbadu-d awal-a «Morphologie » mi d-yenna Imeen-as « d tazrawt n
talyiwin» ikemmel deg wawal-is mi d-yenna «yiwen ur yerri lwelha-s yer
usbadu n «morophologie du conte» xas ma yella di tayult n tmacahut
tayerfant tzemred ad d-tged tazrawt , d tguri n yisudaf ara yesselhun
tiskiwt» *.V,Propp yettwali d akken tawuri yur-s d tigawt, d nettat ara
yesselhun iwudam yellan daxel n tmacahut macci d iwudam ara yesselhun
ney ara d-yesbegnen anect-nni.V.propp deg udlis-is «Morphologie du conte
» anda id yetka 31 n twuriwin .Akken dayen nezmer ad d-nini tiwuriwin akk

ur ttbeddilent ara ad tent-id-naf di yal

tamacahut, maca tiwuriwin-a di tmacahut yella wanda ad yili seg-sent d

tinabayin(absent) akken i1 d-yenna V.Propp: «Ayen yeenan tagruma n

2 C.L.Dujardin, « En effet, les contes paraissent avoir une place trés importante dans la clture
traditionnelle kabyle.......... Parmi la littérature orale en prose, les contes sont en kabylie un genre
pratiguement unique. » Le conte kabyle étude ethnologique, 1991, p22.

3 V.Propp. Morphologie du conte. Traduction. Ed Seuil Paris p36-74

*Idem. P74-78
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twuriwin-a Yessefk ad tezred d akken tamacahut ur d-ttmuddu ara akk
tiwuriwin, lamer anecta mac¢i d ayen ara ibedden deg yisudaf n umsedfer-

nsent»5.

V.Propp akken id-yenna :«Tamacahut tbeddu s wayen ur nelhi, anda
amnamar ad yexdem ayen n diri i yiwen n umdan akked twacult-is ,d ayen
ara yeggen asad ad yeffey seg uxxam dina ad yemlil amalal ara as-d-yefken
afus n lemeiwna, akken ad ikemmel abrid-is, syin ad as-d-yas umennuy
akked umnamar, syin akkin ad yuyal wasad yer taddart-is,anda ara yexdem
ayen i as-yettunefken,ad yezweg ney ad yuyal d agellid,...»°.

V. Propp: yexdem yef yiwen n ssenf n tmacahut (tamakunt) yekkes-d
talya-ines yufa dayen ayen id-yettuyalen d tawuri yebna tazrawt-is yef

krad n yimenzay:

a. Zemrent ad ilint alamma d 31 n twuriwin.
b. Amsedfer n twuriwin d yiwen yeedel akk di tmucuha.
c. Amenzay wis krad isemma-asent tignatin n tigawt
(Spherdaction).
Propp di tezrawt-is ur inuda ara anwa id-yehkan tamacahut, melmi tedra, s
tezri-ines yebda unadi yef tezri ilehhun akk yef tenqqisin gar-asen

(Genette,Greimas,Philipe,Bremand,Barthes).

2.2- Julien Algirdas Greimas:

M.A.Salhi d yiwen seg yimyura id-yemmeslayen yef wayen i
yexdem Greimas yenna-d deg wawal-is «D lgaleb ayessay id- yewwi
Greimas akken ad yessethem tigawin n yimigwan d wamek bnant
tunqisin azenziy-ayi yebna yef setta n yemesgan, yal sin d tayuga, yal

amsag yemgarad yef wayed ilmend n twuri-ines di tehkayt: amsifad,

> |dem. P70
®1dem 74-78

]
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anermas/amgay, tayawsa/amalal, amnamar...»’ Azenziy-is:

Amsifad Tayawsa > Anermas
Amalal Amesgay
Amnamar

Greimas yettwali yal amesgay (Actan) yezmer ad ilin deg-s atas n
yimesgan, yerna yezmer ad yili d tayawsa tamadwant, d adu, d itij,

d agu, mac¢i d amdan kan yezmer ad yeseu rruh yezmer ala.

2.3- Claude Brémand

yettwali amsedfer-agi n twuriwin ur yesei ara azal, yerna ur nezmir
ara ad tent-nexdem yef ssenf-nniden n tsiwelt am: ungal, tullist...atg. Yef
ayagi yefka-d yiwen n uzenziy yemmal-d yes-s di tunqist llan sin

yimenzayen:

a. yal tagnit ttuqtent deg-s tegnatin n tigawt, tigawt-ayi tezmer ad

tedru tezmer ur tderru ara (Eventualitéd action).

Ad tedru (Realisationd’action) ad tekfu (finalisation
—
A’action) Ur tderru ara (Eventualité d’action)
> ma yella ur tedri ara ad teglu s

I

v

lhaga-nniden Axe de libérté (ad t-id-nyer

A

si tazwara yer taggara) Axe de centaine

(ad t-id-nyer si taggara ar tazwara).

b. Amenzay wis sin: processuce d’amilioration (ad teqeed lihala

wayed ad texser lihal-s.)

7 Salhi M.AKIi. asegzawal amezzyan n tsekla. Ed L'odysée. Tizi-ouzou. 2012
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3- Tayessa n tmacahut

3.1-Azenziy amsagan

Azenziy n yimigan, yeskan-d udmawen akked yiswi agejdan yettilin

deg udris ullis ayen yecban tamacahut. Aznziy-agi yemmal-d tawuri 1 sean

merra yiwudam ittekkin deg udris (d iyallen isedduyen ullis) akked tyawsa

ney iswi agejdan n udris.

Imusnawen n tsekla sersen sdis n yiyallen deg uzenziy yal wa yef lahsab n

twuri-is. Deg-s ad naf:

a.

Asad:dawadem agejdan. Fell-as ibeddent tigawin n wullis. D netta
ara yessawden ad d-yawi tayawsa ney ara yessawden ar yiswi.
Tayawsa ney Iswi: dayen iyer ara ad yawed wasad. Yezmer ad
yili d tayawsa yef yettnadi wasad, ney d amdan, d ttar ad t-yerr, d
tayri n tmettut, d agerruj, d tilelli, d nnif...

Amazan: D netta ara yaznen asad ad yeg tigawin ilagen
iwakken ad yawed yer yiswi; Yezmer ad yili d asad s timmad-
is, ney dayen yetthulfu ama d laz ama d tayri... tikwal ur
tzemmred ara ad t-tebdud ney ad tssemgirded gar-asen acku
asad yezmer ad yeseu snat n twuriwin, yettili d udem agejdan,

d amazan deg yiwet n tegnit.

Anermas: D win ara yesfaydin seg tigawin n wasad. Amedya
yezmer ad yili dasad s timmad-is ney d amazzan...

Amalal : d awadem ara yetken afus n talelt i wasad,
yezmer ad yili d amyar azemni, tayemmat, asehhar...

Amnamer: d win ara d-yeffyen mgal asad (ad as-id-yezg

d ugur akken ur yettawed ara yer yiswi-s).

3.2-Azenziy n wullis:

Tayessa n tamacahut tebda yef krad n tegnatin ney n

]
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waddaden:

a-Addad n tazwara

D tazwara n wullis, qqaren-as dayen addad n talwit, acku kra ur yedri.
Deg waddad-a yettili uglam ney assisen n wudmawen d wadeg akked
wakud. S umata d tagnit n talwit yersen kra ur yedri deg-s. Akken ad bdunt
tigawin, yesfek ad d-yennulfu uferdis d amynut ara d-yesslalen uguren.
b-Addad n tigawin

Deg waddad-a ad d-naf:

-Aferdis n urway: dayen ara d-ikecmen yer tegnit, ad ibeddel udem i

tegnit-nni n talwit n tazwara,s wawal-nniden ad yesluy tagnit.

-Tigawin: segmi ara yerwi wudem n talwit-nni n tazwara ney

segmi ara ad d-yennulfu umaynut, ad yebdu derru n tigawin.

-Tifrat n ugur: deg-s ad keffunt tigawin. Deg-s ad yili uferdis-
nniden d amaynut ara d-yefken tagnit-nniden n talwit, dya ad yefru

wugur.

c-Addad n taggara
Taggara n wullis ney taggara n tesrit tezmer ad tili s wudem yelhan

ney s wudem n diri. Deg-s tagnit ad tuyal ad ters,ad fakkent tigawin.

Timucuha s umata d tid yesean talya tayezfant imi ugtent deg-sent

tedyanin, tesea atas n yiwudam.
4- Tamacahut tagbaylit

Llan atas n yinagmayen i d-yefkan tamuyli-nsen yef tmacahut

tagbaylit ama d iberraniyen ama n tmurt n legbayel.

4.1- yer yinagmayen iberraniyen

a. C.L.Dujardin; seg tama tefka-d tamuyli-ines yef tmacahut tenna-d:

-l
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“tamacahut seg zzman aqgbur i tettwassen yer wegdud
agbayli...d tin yesean azal d ameqqran deg uxxam agbayli
ssemrasen-tt deg tudert-nsen’™.

b. Savignac; seg tama-s yettwali “timucuha d tazuri mac¢i d ayen
yettunefken 1 menwala, maci d ayen yezmer ad tt-yelmed yal
yiwen, tettas-d d tikti 1 d yettufernen s lebyi 1 d-yekkan berra 1
tilawt. Lherfa-ya d tikti 1 d-yettwaznen 1 lal n tmucuha, am tikti

tasefrant id-yettwaznen i umedyaz’”.

Dayen tamacahut tagbaylit tessexzan atas n tigawin d yinnan
inagliyen, imi tecba Imexzen yeccuren d cfawat tilgayanin n uyref, ney d

tamyart 1 deg i1 d-ttbanen wansayen d tikta tilqayanin n ugdud d tmetti.

c. Henri Basset; anagmay-agi yettwali d akken “yal taddart deg
tudrin n tmetti tagbaylit seeeunt yiwet n temyart ara yilin d
tamsiwelt. Tamsiwelt-agi ad tili d tin yesean cfawat, akked

. . 10
tmussni, d ccbaha n yinnan™ .

4.2-yer yinagmayen n tmurt n legbayel:

a) Allioui.Y; yefka-d awal yef tmacahut tagbaylit inna-d ‘“‘tamacahut

tagbaylit teskanay-d tilawt taseklant, d aya 1 tt-yerran d talqayant, i as-

yefkan tamuyli d tagraylant™'".

b) Salhi.M.A; yur-s “tamacahut d ssenf n tsekla tamensayt, d tawsit

n tsiwelt, tamacahut d ssenf n tsekla i d-ttawin s timawit yas akken

iseggasen-a ineggura nulfant-d kra n tmucuha s tira”'*,

8 C.L.Dujardin. le conte Kabyle étude ethnologique. 1991. P22-23
? Savignac. Conte Kabyle de Kabylie. 1978. P217

% Henri Basset. Essai sur la littérature des berbére . 1920. P482.
' Allioui.Y. contes Kabyles. 2007. P75.

'2 salhi M.Akli. 2012. P55
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¢) Haddaddu .M. A; yenna-d “tamacahut tayerfant d yiwet seg tewsatin n
tsekla yettwassnen deg umadal seg zik melba ma nettu d akken
tamacahut tayerfant tettunehsab d yiwen n walal n uselmed n yisudaf d

leqwanen'

S5-Tiwuriwin n tmacahut tagbaylit

Akken 1 d-nessegza deg tbadut, inmezrayen mxalafen yef twuriwin n
tmacahut. Deg tsekla tagbaylit, timucuha ttfent amkan wessicen, aya s

twuriwin tilgayanin 1 tesea, nezmer ad d-nssegzel tiwuriwin-ines deg wayen 1

d-iteddun
5.1-Tawuri tanmettit

Tulsa n Tmacahut d tagnit n temlilit n twacult, n uymae n yimdanen acku
maci d ayen 1 yezmer ad yexdem umdan iman-is, tamacahut tesra 1 win ad d-
yalsen d yimsefliden ara d-yeslen. Rnu yer waya, d allal n usedhu, ladya 1

warrac ibestah.
5.2-Tawuri tasensegmit

Tamacahut yas tessedhay, yas tecCur d asugen, maca tesea iswi, yella deg-
s yizen . Nettaf deg-s timsirin n ddunit, tesselmad imenzayen n tmetti, tettrebbi

amdan . Tamacahut tessemgirid gar wayen yelhan d wayen n diri.
5.3-Tawuri tanfalant

Tamacahut d tagnit n usenfali yef yihulfan n umdan d wayen yettidir.

Tettawi-d yef watas n yisental, am lhif, tayri, ccer, Ixir, tagmat,....

5.4-Tawuri tanmezrayt

3 Haddadou M.AKi. Introduction a la littérature berbere, 2009, p111
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Tamacahut d tawsit tagburt, tettak-ay-d tikti yef umezruy d tudert n

tasutin ieeddan.
6-Tulmisin n tmacahut tagbaylit

Tamacahut d udem n tzuri i d-yewden s timawit, tuy amkan s tehri deg
tmetti tagbaylt tamensayt. Tesea kra n tulmisin i tt-yessemgiriden yef tewsatin-

nniden. Seg tulmisin 1 tesea, ad d-nebder:
6.1-Timawit

Tamacahut s umata tettili d adris n timawit, yella-d iwakken ad as-

netteawad, yerna ad as-nesmuzgut.
6.2-Tinfaliyin n tazwara d tagara

Tamacahut temgarad yef tewsatin-nniden, imi tesea tinfaliyin n tazwara d
taggara. Ur nezmir ara ad d-nales tamacahut mebla yes-sent, d nutenti 1 d
tulmist tagejdant n tewsit-a, trennu-as-d cbaha d lebyi akken ad as-nsel. Ula d

imsefliden hemmlen ad asent-slen.
6.3-Asugen

Gar tulmisin tigejdanin n tmacahut d asugen. Tamacahut d allal n usedhu,
yef aya i1 yella deg-s atas n usugen, ama deg yinedruyen ney deg yiwudam-

nes.

D amedya kan, llan yiwudam 1 d- yettuyalen deg tmacahut tagbaylit, am

“wayzen, tteryel,...” d iwudam isugnanen, ulac-iten deg tilawt.
6.4- tawsit war ameskar

Berra 1 tmucuha i1 d-yennulfan deg tsekla tamirant yuran (ameskar

yettwassen), ameskar ur yettwassen ara deg tmucuha timensayin, tasuta tettag-
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tent-id 1 tayed war ma bedren-d anwa i tent-id-yesnulfan, yef aya I as-neqqar

tawsit war ameskar.
7- Adeg d wakud deg tmacahut tagbaylit

7.1-Adeg

Ur nezmir ara ad d-nemmeslay yef usentel icudden yer tmacahut war ma
nemmeslay-d yef wadeg. D adeg i d-yemmalen anida i derrunt tigawin n

tmacahut, yezmer ad yili d adeg n tilawt ney d adeg asugnan.

Salhi M.A, yesbadu-d adeg d aferdis deg tesledt n tsiwelt , d adeg I d-

yemmalen anda derrunt tigawin.

Seg tama-nniden, Dujardin C.L temesslay-d s telgey yef usentel-a deg
udlis-is “le conte kabyle, etude ethnologique” . Tebda adeg d ihrien, amezwaru

d amadal ddaw n tmurt, wis sin d amadal nnig n tmurt.

S wudem amatu, nezmer ad d-nini d akken adeg deg tmacahut tagbaylit

yebda yef sin:

a-imukan isugna: d imukan yeffyen tilawt, maca mi ara kfunt tedyanin, assad

yettuyal-d yer wadeg n tilawt.

b-imukan n tilawt: d wid ideg nettidir , nzer-iten, nettaf-iten deg tmurt n

legbayel, am:

b-1-Taddart: d agraw n yixxamen, tejmee-d atas n twaculin, yezdi-ten wassay

n tegmat d Igerb.
b-2- Tala: d amkan anda i d-nettagem aman, yal taddart tesea tala ney tiliwa.

b-3-lyaba: d adeg 1 yettilin deg tuget n tmucuha, deg-s i derunt hawla n tigawin

n tmacahut, ladya tid yerzan amdan d yiyersiwen,

|
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7.2-Akud

Deg tmucuha n legbayel, akud yebda yef sin, yezmer ad yili d arbadu , ur

yettwassen ara, yezmer ad yili dayen yettwassen.

a-Akud arbadu: yiwen ur yezri anwa ass, ney ayyur, ney tallit ideg derrunt
tigawin n tmacahut iwumi nesla. Ulac dacu i d-yeskanaen aya, ama syur
anallas, ney deg ugbur n tmacahut-nni. Tallit tikkwal tettbin-d deg ka n

tmucuha. Amedya: “ asmi i tessawal ddunnit, zzman n Yehya Laya,...”

b-Akud yettwassnen: ilmend n ugbur n tmacahut, nezmer ad neelem s tiram n
wass akked tsemhuyin ideg derrut tigawin. Llan wawalen i d-yeskanayen aya,

am:
-ssbeh zik, tmeddit, leeca, ...
-deg wussan n ccetwa. deg unebdu, .....

Llant dayen tenfaliyin d kra n yimyagen d-yeskanayen tiram n wass d

tsemhuyin war ma nebder-itent-id, am:

-kkren-d (d amyag 1 d-yeskanayen tiremt n sssbeh), iruh ad igen ( d amyag 1 d-

yemmalen tiremt n yid),...

-yeggugeg lhal( d tanfalit 1 d-yemmalen tafsut), semmed lhal mlih, yenya-t

usemmid( d tanfalit I d-yeskanayen tagrest),...
8-Iwudam

[lend n tezrawt 1 yexdem M.A.Haddadou ( Introduction a la littérature
berbere, pl136), iwudam tuget-nsen war ismawen, sawalen-asen ilmend n

wadeg-nsen deg tmetti, ney Ixedma-nsen d twuri-nsen. S umata yettili:

-Agellid ney sseltan
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-Mmi-s ney yelli-s n ugellid
-Ilemzi/tilemzit
-Tamettut n baba-s
-Takna
-igujilen

Kra n yiwudam ttaddamen isamwen iherfiyen am “ €li, €ica,...”. Yal
awadem dacu 1 d tawuri-ines deg tmacahut. Win iyef dewwirent tuget n
tigawin d assad. Aneggaru-a ilmend n Haddadou M.A: “ Assad yezga yettili d
ilemzi ney d tilemzit, dima d alemmas gar watmaten-is. S umata yettili d
azawali, maca tikkwal yettataf tugna n ugeldun. Am uzawali am ugeldun,
assad yettwahqar, yezmer yettwahqar, yezmer d agujil, yezmer d ameybun ney

lesqen-as kra n taluft n diri.”"”.

9-Tinfaliyin n tazwara d taggara deg tmacahut tagbaylit

Gar tulmisin tigejdanin n tmucuha n legbayel d wayen 1 asent-yettaken
ccbaha, d tinfaliyin n tazwara d taggara . Yer legbayel ulac tulsa n tmacahut
mebla ma tebdid-tt-id s tenfalit n tazwara, ad d-tfak s tin n taggara. Tifyar-a ur

seant ara assay d ugbur n tmacahut.

Tafyirt n tazwara yeqqar-itt-id umallas ugbel ad yebdu tulsa n tmacahut-
is, d tiyri 1 wid yesmuzguten dakken tebda tmacahut. Tinfaliyin-a mgaradent
seg temnadt yer tayed, seg umallas yer wayed, anamek-nsent ur t-ssinen ara

akk wid d tid yettalsen, d aciwed kan 1 asent-teawaden ilmend n tarrayt

Y Haddadou M.A : «Le héros est toujours un jeune garcon ou une jeune fille,toujours des cadets quand
ils ont des fréres et soeurs. Ils sont le plus souvent issus d’un milieu modeste mais parfois, commedans
notre conte merveilleux, il s’agit d’un prince. Mais pauvreou prince, le héros est toujours démuni : soit
il est orphelin, a lamerci de sa maratre, soit il est pauvre ou encore, comme leprince du conte donné,
coupable d’une faute qui le fragilise. » Introduction a la littérature berbére. Ed. HCA. Alger. 2009.
P139
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tamensayt n Tulsa n tmacahut. Mulud Meemmri yura-d deg udlis-ines Conte
berbere de Kabylie, ilmend n usbadu n tenfaliyin-a, « macahu ! tellem cahu ! d

talya ney d tanfalit ur nettwatham, maca tettili dima mi ara d-nebdu

tamacahut » .

Ugtent tenfaliyin n tazwara, tikwal d yiwen wawal, tikwal d tafyirt, ad d-

nebder da kra deg-sent.
Md 01

“Amacahu!

Ahu

Win id-yennan ahu ad yaf lhu

Tamacahut-iw ad tetbec am usaru”
Md 02

“Amacahu!

Rebbi ad tt-yesselhu

Ad tt-yerr amzun d asaru”

Awal “amacahu” yettuyal-d deg yal tanfalit, ur nezmir ad t-nekkes ,
yetteawad-d deg yal tazwara n tmacahut, ur yettbeddil ara. Ad naf dayen awal

“ahu” am wakken d tiirit 1 tiyri ney 1 usiwel n umallas.

Tifyar n taggara am tid n tazwara, mgaradent seg temnadt yer tayed, maca

iswi-nsent yezdi. Ugtent dayen tenfaliyin n taggara n tmucuha, gar-asent:

MD 01

« Tamacahut-iw iyzer iyzer,

&
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hkiy-tt-id i ugesser

A win yufan acerjun n ttmer

Ad t-yec¢ akka ma nehder
MD 02

“Tamacahut-iw asif asif

hkiy-tt-id s ddaw n usqif

ufhim ad yissin ad isif

wayed ad tt-yerr deg rrif”
MD 03

Tamacahut-iw Iwadd Iwadd
hkiy-tt-id I warraw n legwad”

Yas mxalafent tenfaliyin-a, maca iswi-nsent yezdi, d ddeawi 1 rebbi
dakken tamacahut ad telhu, ad tessedhu amezzyan d umeqqran. D asirem

dayen n Ixir d talwit 1 yimdanen.

Llant kra n tenfaliyin anida anallas icekker-d imsefliden imi yettcebbih-

iten s warraw n legwad.

Taggrayt

Tamacahut d tawsit 1 d-yufraren gar tewsatin n tsekla tamensayt 1 ay-d-
yewden s timawit, tettunehsab d lsas, d tagejdit, d udem adelsan n tsekla
tayerfant, tuy amkan s tehri deg tmetti tagbaylit acku tzeddi gar twaculin,
sseghadent assayen gar yimdanen aya yef lehsab n twuri tagejdant i tesea

ama deg uselmed, deg ttrebga d uwelleh d wayen-nniden, d tagnit ula 1

|
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usedhu , d tagnit anda yettaf ugdud agbayli iman-is akken ad yessenfali yef

wayen yessaram d tukksa n Ixiq d wurfan yef wul.

Deg yiseggasen-a ineggura nezmer ad d-nini belli tamacahut deg rrif ur
ttugtent ara twaculin i ten-tid-yettawin deg yixxamen-nsent ,tbeddel tmuyli
n tmetti yur-s nnulfan-d wallalen imaynuten 1 yettfen amdiq n tmacahut
akka am tilizri i bettun ieeggalen n twacult. Maca ma nessuk tit-nney ad naf
wid yessehbibiren yef tmucuha-agi s wallal n tira yellan yer tama n
timawit,ttwarunt deg yidlisen akken ur ttruhunt ara deg tatut Md:A.Qebaili

yura-d yerna yesnulfa-d timucuha.

|
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Tazwert

Tasnarrayt d ul n leqdicat ussnanen, d tin yesean azal ameqqran deg
tezrawin, ulac tazrawt tussnant war tasnarrayt. Deg uhric-a, ad d-nesmekti s
tewzel asentel n tezrawt-nney, ad d-nessisen ammud iyef nga tazrawt akked

tarrayt n tesledkt.

Asentel n tezrawt-nney d tasledt tassnazamulant n snat n tmucuha yellan
deg udlis n Moulieras « Légendes et contes merveilleux de la grande Kabylie » ;
Paris Ernest Leroux editeu, 1893 . Tixutert n usentel-nney d asekfel n yinumak

d wazal n yizumal deg tsekla tagbaylit.
1- Afran n usentel

Afran n usentel n tezrawt-nney yella-d ilmend n sin n yiferdisen,

amezwaru d tixutert-is , wis sin d al n uzamul.
1.1-Tixutert n usentel n tezrawt

Ugant mlih tezrawin yef teznazamult deg unnar n tesnilest n tmaziyt. Yef
aya nextar ad neseu tabyest ad nexdem yef yisental d imaynuten,ad d-neldi
dayen tawwurt 1 yinelmaden d yimnuda.ad d-nejbed lwelha-nsen. S wakka ad

nger abehri 1 turet 1 tesnilest tamaziyt.
1.2- Azal n yizumal

Timetti tagbayit tbedd yef wawal, ula deg tudert n yal ass nseqdac atas
izumal deg tmeslayt. Azamul yesea azal d ameqqran, nseqqdac-is 1 usewzel n
tmeslayt ugar n unamek akked ccbaha n tmenna. Akken yettuseqdac uzamul
deg tmeslayt n yal ass, yettusexdam dayen s tuget deg tsekla, ladya timucuha, d

ayen i ay-yeggan nextr-it d asentel n tezrawt-nney.

2-Asissen n wammud

9
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Ammud-nney yettwakkes-d seg udlis 1 yura Auguste Moulieras deg
useggas n 1893, Deg-s 59 n tmucuha 1 d-yegmer ula d netta deg tmurt n
Legbayel tamnadt n At Jennad. Yura-tent s usekkil n tefransit, yedfer tarrayt n

Hanoteau deg udlis-is « Essai de gramaire Kabyle ».

Tazrawt-nney nexdem-it yef snat n tmucuha id-nekkes seg wmmud-a, d tid

ad d-nebder uksar-a.
2.1-Tmacahut 01

D tamacahut tis 18 deg wammud n Moulieras, azwel-is: “izem d wuccen d

userdun d lewhuc akk”. Tebda seg usebter 235 ar usebter 238.
2.2-Tamacahut 02

D tamacahut tis 19 deg wammud nni. Azwel-is : « Amek armi yuyal sibus d

agellid yef yifrax » Tebda seg usebte 239 ar 241.
3- Bettu n umabhil

Amahil-nney yebda yef krad n yihricen.
3.1-Ahric amezwarru

D ahric n tizri, deg-s newwi-d awal yef tmacahut. Nefka-d tabadut-is,
nsegza-d tulmisin-is, d yiferdisen yebnan tawsit-a. Amakken 1 d-nemmeslay
dayen yef twuriwin n tmacahut .
3.2-Ahric wis sin

Deg uhric-a wis sin, nemmeslay-d yef tesnarrayt yerzan tzrawt-nney. Deg-
s nsegza-d timental n ufran n usentel, asissen n wammud, tarrayt n tesledt, d

wamek yebda umahil-nney.
3.3-Ahric wis krad

D ahric aneggaru, deg-s nexdem-d tasledt n wammud. Tasledt tella-d yef

yizumal-a:

-
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» lzem

» Uccen
» ljider
» Aserdun
» Inisi

4-Tarrayt n tesledt

Akken ad nexdem tasledt ilaq ad nefren tarrayt ara ay-yeldin tawwurt,
tarrayt-ayi d tin n C.L.Dujardin , ihi anegru-aya gar wid ixedmen tazrawt yef
tmacahut tagbaylit tejmee azal n mraw n tmucuha, deg temnadin n lagbayel deg
udlis-is (Le conte kabyle étude ethnologique) Texdem leqdic deg wayen yerzan
tasledt tasnazamulant n tmacahut, d tigawt tagejdant akked wazal-is deg udris, d

wamek 1d yettili usemres-is deg tmacahut .
5-Turdiwin

-Deg tmucuha n wamud n Moulieras ad naf atas n yizamulen 1

yettusxedmen am yiyersiwen d yismawen n yimukan ...atg
-Izamulan-a sean azal meqgen ad d-nebder kra deg-sen :

» Izamulen deg mucuha n Legbayel s umata d iyersiwen.

» Yessishil i yimayri akken ad yefhem izen n tmacahut , irennu-as ccbaha i
tmacahut ...atg

» Yettili wassay gar uzamul deg tmacahut yer tilawt acku deg tilawt. Yas
izamulen d iyersiwen, maca skanayen ayen yettidi umdan d wamek 1 ilaq ad

imge timsal. Izamulen ttilin d aselmed ney d aglam .
Taggrayt

Tura mi nekfa ahric-a n tesnrrayt, ad nekcem srid yer uhric aneggaru, win
ideg ad nexdem tasledt i yizumal yellan deg snat n tmucuha iwakken ad d-nerr

yef yisegsiyen n ugnu.

9
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Tazwert

Deg uhric-a wis krad, ad nexdem tasledt i yizamulen n wammud-nney.
Deg tazwara, ad nebdu seg yinefkan n tmacahut tamezwrut “izem d wuccen d
userdun d lewhuc akk”, ideg 1 d-nekkes ukkuz n yizamulen; izem, asedun, uccen,
inisi.. Sin akin, ad nesled tamacahut tis snat « Amek armi yuyal sibus d agellid
yef vifrax » . Da, nessuffey-d yiwen n uzmul kn, d ijider.

Yer taggara ad d-nerr yef yisegsiyen n ugnu, ad nwali tidet ney leylad n
turdiwin-nney.
1-Tasledt n yizamulen n tmacahut tamezwarut

Deg tmacahut-a, nessukkes-d ukkuz n yizumal iyef ad neg tasledt

tassnazamulant.

1.1-Inisi

Inisi d ayersiw asuttad yettafaren tawacult n tnusa, yeggan deg tegrest
yettaki-d deg tefsut. Aazagur-is dlen-t isennanen, yesea azal n 19 isuntimen deg
lgedd,Yetett tibekkwin d iyerdayen yettnuy ula d  izerman, maca ula
d imyan d igumma, mi ara ihuss s yimihi yeqreb yur-s yettuyal d takurt, dya

isennanen-is ad harben fell-as.

Tawtemt n yinisi tessrusay gar n 1 d 4 n yiqzizen deg wakud n tadist
yettatafen 40 n wussan, Tettarew yiwet n tikelt deg useggas, Gar n Yulyu yer

ctenber

Inisi d azamul rrzana, d tissas, d win id-yettaken tamussni, d tsirit ( la
sagesse), deg tmucuha n legbayel inisi dima yettili, d awadem agejdan,

yettnamar uccen yettqabal tihila-ines, nezmer ad d-nini d lewzir n sseltan (izem).

Deg tmacahut izem uccen d userdun inisi yerra-d kan yef ustegsi n yizem,
yef waya ur d tban ara tazzeyt-ines deg wadeg-a, yas akka, maca dima inisi

yesea amkan-is seg tmucuha n legbayel.

&
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1.2-Aserdun

Aserdun d ayersiw aregnan seg tegmart d uwtem n weyyul, Aserdun
yettafar tawacult n igmariyen, Dya Aserdun iteddem igelman (ssifat) n wayis d
weyyul acku aserdun yuddes (igder), gezzil yerna yettazal mlih, yattawed

alamma d 180 cm d tekmel, ma deg Imizal yezmer ad yettef alamma d 450 kg.

Aserdun d azmul n tezmert tiherci, lemyawla akked ssyasa, imi deg deg

tuget n tmucuha aserdun yettili d win yettmuddun afus n tallelt 1 wiyad.

Deg tmacahut n userdun akked yizem, aserdun isbeyyen-d tiherci-ines,
akked d tezmert-ines, imi seg tama yerra-d yef usteqsi “aniwa id-baba-k” s
useqgsi nniden, rnu yer waya ur yelli ara d win iyesben yer umennuy, yessexdam
allay-is imi yettqis timsal ugbel ad yexdem kra, akken id-tban tezmert-is ma

yewwet izem yernat.
1.3-Uccen

Uccen d ayersiw amecCaksum yettafaren tawacult n Taydiyyin. Yettidir
deg yigrawen meqqren, SegTanzanya yer Sudan d Maser, Libya, Tunes, Tamurt

n lezzayer, Senigal deg Tefriqt

Uccen d ayersiw itetten aksum, Yegguni yef iyerdayen, izerdiyen d
yebzaz, yezmer ad yettef gar 38 alamma d 77 kg, yettazal azal n 65 ikilumitren

deg tamert.

Uccen d bab n thila d txidas, yeccur d tiherci, maca tiherci-ines ur t-
tessufuy sani dima yettyima-d deg yiyeblan d wuguren, akken day i
tesseqqdacen legbayel deg tmucuha d tehkan akken ad mmeslayen yef umdan

ayeddar, ihi aneggaru-a d azmul n txidas d tkerkas, tiherci akked tuggdi.

Deg tmacahut yezri, uccen yella yedda d yizem akken ad ¢€en aserdun, mi

iwala tehres tegnit igeddem izem akken ad iyer tira yellan yef udar n userdun,
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imi yezra belli ad t-yewwet userdun, mi iwala izem yexnunes deg Iqaca yemmey

fell-as ye€c¢a-t, ihi uccen d ayeddar d anekkar, ur yesei laman, ur yesei tagmat.
1.4-1zem

Izem d ayersiw aheccad, yettidir deg tezgi d ameccaksum. D yiwen seg
twacult n yimsulal, yettidir d igrawen, iseeeun seg 04 yer 40 n yigerray, teyzi
yezmer ad yawed almi d 2.5 n Imitrat, deg laeli iseeeu azal n 1.5 n Imitrat,deg
tazzla glil n uyersiw 1 t-yifen, imi yezmer ad yawed 60 km/h. Yesea 1gehd
meqqren, s uxabbaz-is yezmer ad yerrez iysan n uyersiw-nniden n nnican,

tuymas-is gehdent, zemrent ad cergent ad flunt aglim n yal ayersiw.
Tulmisin n tfekka-s fkant-as azal meqqren deg tmetti n yiyersiwen.

Izem d ayersiw yesean lhiba, tissas, d tebyest, tineggura-agi d tulmisin 1
themmel umdan seant azal yur-s, yef waya izem yettuseqdac s watas deg tsekla

tagbayli ladya deg tmucuha.
Izem yezga yettili d awadem, s umata yettili d agellid n lexla.
Izem d azamul n tebyest, tazmert, tamussni dayen n yimezwer ifazen.

Deg tmacahut n yizem aserdun, uccen d lewhuc akk. Izem yella deg-s d
agellid ney d Imudebber, acku d netta 1 iceyyeen uccen yenna-as: “ruh yer-d tira
yellan deg udar n userdun”, maca, deg tmacahut-a nezmer ad d-nini d akken
uccen yif izem deg therci, acku uccen yezra belli ma yella igerreb yer userdun
ad t-1d yewwet, dya yenna-as i yizem : “a sidi tira-ihin d tarqaqt, ala allen

igehden ara d-yeyren tira-nni”.

[hi izem yumen-it igerreb yer udar n userdun-nni, yewwet-it-id yer

ugerruy-is.
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2-Tasledt n yizamulen n tmacahut tis snat

Deg tmacahut-a tis snat ad nesled yiwen n uzmul kan , dayen 1 yellan deg-

s, azamul-a d ayesiw iwumi nesswal “Ijider”

Ijider

[jider ney Igider (Asget: ijudar, igudar)

d tawsit yettafaren tawacult n ledyur, deg-s ugar n 60 n twetmin amur
ameqran deg-sent ttidiren-t deg Tefriqt d Asya d Uruppa akken 1 llan wid
yettidiren deg Mqrikan n ugafa

[judar teddren s watas, Agerru-nesn d ugamum-nsen meqqr-it, Afriwen-
nsen yezzif-it zemrdn ad frefren yis-sen

Tbennu leecc-is deg isekla yeflalen ney deg yirawen nidurar, Azal
ameqran n twetmin n ijider ssrusayent snat n tmellalin deg yal tikkelt, M1 ara ad
frurxen yiwen n wefrux itnuy gma-s amezyan.

Ijider d bab n tezmert d tissas, ulac win 1 as-izemren, ssemrasent
yemdanen ladya legbayel deg tmucuha s watas, imi yettawi-d dima yef win ur
ngebbel ara ddel d Imenker yetbeddil amkan n temeict, akken ula d ijider
yettnadi amkan anida ur yettwed hed akken ad ybnu leecc-is.

[jider d azamul n tebyest, nnif, tazmert, d temeict n talwit.

Deg tmacahut n ledyur ijder yella deg-s imi qrib yuyal d netta i d agellid n
ledyur maca ikellex-it ssibus, imi yerkeb yef tuyat-is, dya yeffey seg ledyur
yetteic iman-is.

Tasemlilt

Ilmend n tesledt n tmucuha-a, nufa-d belli yal ayesiw d azamul iman-is, ur

yezmir ara yiwen ad yettef amkan n wayed, yas kken llant tulmisin ideg

ttemcabahen.

|



Ahric wis krad : Tasledt

Taggrayt n tesledt

Nessawed deg uhric-a ad nexdem tasledt 1 semmus n yizamulen yella deg
wammud-nney. Inisi d azamul n rrzna d tiherci. Aserdun d azamul n lemeawna d
tsertit. Uccen seg tama-s, am deg tmucuh nniden, d azamul n txidas. Izem
yeskanay-d tabyest , 1gehd, aqerruy imdebber. Aneggaru d ijider, ayersiw-a d

azamul n nnif, amdan yettidiren iman-is deg talwit d tmagit igehden.

=
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Taggrayt tamatut

Tazrawt-nney tella-d yef tesledt tassnazamulant n yizamulen yellan deg
snat n tmucuha . Akken ad neddu deg-s nebda-tt d ihricen. Amezwaru newwi-d
deg-s timmussniwin tizrayanin yef tmacahut, wis sin d tasnarrayt n umahil-nney.

Ahric aneggaru, nexdem-d deg tasledt n yinefkan.
Isegsiyen n ugnu-nney d widak-a :

1- Dacu i d izamuleen i yellan deg tmucuha n wammud n Moulieras?
2- Dacu i d zal n yizamulen-a?
3- Dacu d assay yettilin gar uzamul deg tmacahut yer tilawt?

Akken ad d-ner fell-asen, nessumer-d turdiwin-a:

» Izamulen deg mucuha n Legbayel s umata d iyersiwen.

» Yessishil 1 yimayri akken ad yethem izen n tmacahut , irennu-as ccbaha i
tmacahut ...atg

» Yettili wassay gar uzamul deg tmacahut yer tilawt acku deg tilawt. Yas
izamulen d iyersiwen, maca skanayen ayen yettidi umdan d wamek 1 ilaq

ad imge timsal. Izamulen ttilin d aselmed ney d aglam .

Yer taggara n tesledt, nessawed ad d-nesken tidet n turdiwin-nney n tazwara.
Tamezwaut, d tidet izamulen deg tmacahut tagbaylit s umata d iyersiwen. Ur
nufi ara deg snat-a n tmucuha izamulen nniden. Tis snat, d tidet takemmalit, imi
izamulen ttcebbihen tamacahut, yerna yes-sen 1 tettiqrib tigzi n unamek d yizen
n tmacahut. Ayen yezan turda taneggarut, kifkif dayen tsehha, imi iyersiwen-nni
iseqdac-iten umdan d azamul kan deg tsekla ladya tamacahut iwakken ad
yeglem ayen yettidir umdan, ad yesselmed dayen timsal n tudert d wamek ara

yeddu umdan.

Nezmer ad d-nini dakken tazrawt-nney ur tessawed ara ad d-tettef akk
udmawen n tesledt tassnazamulant , nessaram ad ilin wiyad ara ixedmen yef

usentel-a, ad d-awin amaynut.

-



Iybula



Iybula

Idlisen

1-Auguste Moulieras, 1893, Légendes et contes merveilleux de la grande
Kabylie, Paris, Ernest Leroux, Editeur, 28,Rue Bonaparte,28

2-Camile Lacoste Dujardin, 2003, /e conte Kabyle étude ethnologique, la
découverte

3- Haddadou M. Akli, 2009, Introduction a la littérature Berbere, Alger, Ed
HCA

4-Mammeri Mouloud , 1980, Machaho contes Berberes de Kabylie, Bordas
5- Mammeri Mouloud, 1991, Culture savante et culture vécue, Alger, Ed Tala
Tizrawin

1-Alloui Yasmina, 2017/2018, tazrawt n wammud n tmucuha s tegbaylit : aglam
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yettwagemren (krad n tmucuha aa yilin d yiwet deg tazwara), Akaty n Master,
Tasdawit n Bgayet.

.



Tijentad



Tijentad

Tamacahut 01 ilmend n tira n uselkim

« Izem d wuccen d userdun d lewhucakk »

Yiwen wass myagaren akk lewhuc deg yiwen n umkan, nnan gar-asen : “ad nwgem
yiwet n therci yef userdun akken ad t-ne¢¢. Ad nemseqsi akk gar-aney yef baba-t-ney. win ara
nesseqsi yef baba-s ad yini aniwa id-baba-s. Aserdun-ihin ur d-yeqqar ara elaxater netta baba-
s d ijed (ayyul), ad isethi yis-s, ur d-yeqqgar ara baba d ijed. Nekkni ad nini gar-aney :win ur d-

nenni ara aniwa id-baba-s ad t-ne¢¢”.

Bdan sseqsayen wagar-asen, zwaren deg yizem nnan-as : “a gemmi belhiret, aniwa id-baba-
k ? 7, inna-yasen :“D izem”, rnan uccen, nnan-as :“ a mhend aniwa id-baba-k ?”, yenna-asen :
“d uccen”, rnan ijed, nnan-as :* aniwa id-babak ?”’yenna-asen :*“ d ayyul”, rnan azger, nnan-
as :“ aniwa id-baba-k : “ baba d azger”, rnan agudiw :* aniwa id-baba-k ?”, yenna-as :* baba d

acudiw.”

Uyalen yer userdun nnan-as :* aniwa id baba-k ?”, yenna-asen :* xali d agudiw”, dsan fell-as.

Ggant uyalen yer wiyid.

Nnan-as i yinisi :“ aniwa id-baba-k a yinisi ?” yenna-asen :* baba d inisi”. Uyalen yer yifker,

3

nnan-as :“ aniwa id-baba-k a yifker 7, yenna-asen :“ baba d ifker.” uyalen yer umgerqur'
nnan-as :“a yamgerqur aniwa id-baba-k ?”, yenna-asen :*“ baba d amgerqur.” uyalen yer
cbirdu, nnan-as :* aniwa id-baba-k ?”, yenna-asen :“ baba d cbirdu.” uyalen yer yizirdi, nnan-
as :“ aniwa id-baba-k ?”, yenna-asen d izirdi.” uyalen yer wekeeb, nnan-as :* a yakeeb aniwa
id baba-k ?”, yenna-asen :“baba d akeeb.” uyalen yer wuccay nnan-as :“ a yuccay aniwa id
baba-k ?”, yenna-asen :“ baba d uccay.” uyalen yer yilef, nnan-as :* a yilef aniwa id-baba-k,
yenna-asen :“ baba d ilef.” uyalen yer weydi, nnan-as :“ a yaydi aniwa id babak ?”, yenna-
asen :“ baba d aydi.”Armi id-mseqsan akk gar-asen, uyalen almi d aserdun nnan-as :“ a
yaserdun ahat ad tinid aniwa i d baba-k.” yenna-asen :“ Nekkini qqarey-awen xali d acudiw.”
nnan-as nekkni nesseqsay yef baba-k mac¢i yef xali-k.” yenna-asen ihi ! Zret, atan yegga baba
tira deg udar-iw, zret tira-nni, ad tafem dinna isem-is.” yenna-as yizem i wuccen :“ yur-k, a
Mhend ! Zer tira-nni deg udar-is. ” Iruh wuccem, yettxezzir seg lebeid, yenna-as 1 yizem :“ A
eemmi belhiret, iyya kec¢ iwumi sehhant wallen, ad tferzed lehruf-ayi elaxater Ixet-ayi kra
yesxerbubec, yerna nekk ur uminey ara allen-iw la tettrawent. yyay tura d kec¢ ara iferzen
lehruf-ayi.” Yusa-d yizem yettxezzir seg Ibeed, yenna-as userdun :“Ruhed yer sdat akken ad

twalid mlih .” yusa-d, yegga-t userdun almi id-igerreb ad yawed yer yidarren-is ibedd yef

)
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yidarren imezwura, yewwet-it s yineggura. Imekken-it deg twenza-ines iqleb-it yer deffir.
Akken i iwala wuccen izem yeyli ixebbed, netta yeena-t, yebda-t seg tjehnidt s wucci, yenna-
as yizem :“ ah ! A Mhend, macci akka 1 nehder.” yenna-as wuccen :“ Nekk fell-i win yeylin,
nek ad t-bduy s wucci ; limer d aserdun 1 yeylin, tili bdiy-t netta, imi d ke¢¢ 1 yeylin, anef-iyi

ad rwuy aksum d zher-iw 1 yekkren !.”

Tamacahut 01 ilmend n tira n udlis n Moulieras

1ZEM D'OUCHCHEN D'OUSERD'OUN D’ELOUH'OUCH' ACK

LE LION, LE CHACAL,
LE MULET ET L’ASSEMBLEE DES ANIMAUX

Ibouass, miagaren aok louh’ouch*® g ioun oumkan?®.
Ennan bouaigarasen : « Anouk’em iouth teh’archi® af ou-
serd’oun, ath netch. Anmesek'ci * aok bouaigaranar’ af ba-
bath’ nar’. Ouin aranesek’ci* af babas®, ad iini anoua aid’
babas 3. Aserd’oun ahaiin our d ik’kar arala khat’er® enlsa
babas ® d’ijjedh, ad’ isteh’i’yis, our ik’k’ar ara : baba®d ij-
jedh. — Noukni anini bouaigaranar’ : Ouin our d nenn ara
anoua d’ babas %, ath netch. »

Bed'an ® sek’gain * bouaigarasen. Zouaren d’eg izem, en-
pan as : « A 4mmi®? belh'ireth °, anoua ai d’babak *? » —
Inna iasen : « D’izem. » — Ernan ouchchen, ennan as :
« A Meh’and *, anoua ai d’babak *? » — Inna iasen : « D’ou-

1. Lo pluriel (Ao, — 2. ¥, Ko — 8. A — b o,
o abrégé de la Xe forme arabe \5,.45.-:..\ mis a la lI® forme
berbére. — 5. o, o), L. — 6. ,bls Jo « parce que », arabe
vulgaire. — 7. ">, X forme arabe _\l. — 8. 134. Le 3 arabe
est devenu 3 en zouaoua. — 9. ac avec l'affize arabe S, lerme
de politesse affectueuse. — 10. ..';.;JQJ !, surnom du lion. —
11. Altération de 3. ‘
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chchen. » Ernan ijjedh, ennan as : « Anoua ai d’babak®? »
— Inna jasen : « D’ar’ioul. » Ernan azger, ennan as :
« Anoua ai d’babak®? » — Inna iasen : « Baba® d’azger. »
Ernan doud’iou ', ennan as: « Ai doud’iou'®, anoua ai
d’babak®? » — Inna iasen : « Baba?® d’doud’iou 2. »

Our’alenar ouserd’oun. Ennan as : « Ai aserd’oun, anoua
ai d'babak®? » — Inna iasen : « Khali'* d’doud’iou®. »
Dhesan fellas. L‘djdjant our’alen ar ouiidh.

Ennan as 1 inisi : « Aiinisi, anoua ai d’babak®*? » —Inna
iasen : « Baba® d’inisi. » Our alen ar ifker, ennan as :
« Ai ifker anoua ai d’babak ®*? » — Inna iasen : « Baba d’if-
ker. » Our’alen ar oumkiraou, ennan as : « Aioumkiraou,
anoua al d’babak ®*? » Inna iasen : « Baba’ d’amkiraou,
Our’alen ar chebird'ou, ennan as: « A chebird’ou, anoua ai
d’babak #? » — Inna iasen : « Baba® d’chebird’ou. » Our’a-
len ar izird'i, ennan as : « Ai izird'i, anouna ai d'babak®? »
— Inna iasen : « D’izird’i. » Our’alen ar oukib ¢, ennan
as: « Ai akab #, anoua ai d’babak *? » — Inna iasen :
« Baba ® d’akdb®. » Our’alen ar ouchchai, ennan as : « Ai
ouchchai, anoua ai d’babak’? » — Inna iasen : « Baba®
d’ouchchai. » Our’alen ar ilef, ennan as : Ai ilef, anoua
ai d'babak *? » — Innaiasen : « Baba® d’ilef. » Our’alen ar
ouid’1, ennan as : « Ai aid’i, anoua ai d’babaks? » — Inna
jasen : « Baba® d’aid’i. »

12. 3,2. — 18. JI5 suivi de I'affixe arabe _g

@. Nom du « renard » chez les B. Jennad qul 1gnorent le mol
abarer’. Akdb est encore employé¢ dzns le Dj. Nefousa, en Ila-
rakta, en Chaounia et a Bougie. La forme ikdb existe aussi au Dj_
Nefousa et a Bougie. Chez les Beni Menacer et a 'Ousrsenis, on
trouve ayab et aussi vyab chez les B. Menacer; au Mzab : itchdb.
Cf. R. Basset, Logmdn berbére, Paris, 1800, in-12, p. 296, s. v°
K AB.

.
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Armi d msak’can * aok bouaigarasen, our’alen armi d’a-
serd’oun, ennan as ; « Ai aserd’oun, ahath ad’ ar’ thinidh
.anoua ai d’babak ®. » — Inna jasen : « Nekkini ala aoun
ek'k’arer’ : Khali ** d’doud’iou 2. » — Ennan as : « Noukni
la k nesek’cai * af babak ®* merlchi af khal '* ik. » — Inna
iasen : « 1hil Ezreth. Ahayinidjdja baba * thira d’eg oudhar
‘iou, Ezreth tira cnni, atsafem d’innaismis **. » — Inna ias
izem i ouchchen : « R'ourek, 2 Meh’and !!! Zer thira enni
d’eg oudhar is. » Trouh’ ** ouchchen. Ar ilskhezzir '** em

baid’ *". Inna iasi izem : « A 4mmi * belh’ireth ', iyya 1"

Ketchini, oumi ¢eh’ant ! ouallen, atsferzedh * Ih’arouf *
inna, ala khat'er ¢ elkhat’t’ * inna kera ikharhoubech # ;
ierna, nekkini oundhener’ allen iou; la tserount. Iyya '
thoura ketchini atezredb ; allen ik ceh’ant '*, D'ketch ara
iferzen  lh'acouf * inna. »

lousa d izem. Ar ifskhezzir ' em baid’ V. Inna ias ouser-
d’oun : « As edar ezzath akken atsoualidh melih’ #. » lou-
sed izem. 1djdja th ouserd’oun. Armi k'erib # ad’ iaouodh
izem ar idharen is, ibedd af idharcnimzououra, iouth ith s
ineggoura.Ilmekken * ith i thouounza,ik'leb * ith ar d’effir.
~ Akken iouala ouchchen izem ir’li, ikhebbodh #, entsa
idna ® th, ibd’a *Lh i thejah'nit’ s outchi. Inna ias izem:

14. b, o). — 15, ¢l — 16. )j, 1V forme kabyle (skheazir.
— 17, 3w, S, —18. B —19. 2. — 20. 5,5 « déchiffrer, dis-
tinguer », arabe d’Algeérie. — 21.%_3'}; pluriel s> — 22, ks,
— 23. JA4)8 « griffonner », arabe vulgaire. — 24. -, (_b -
2. oy . — 26 US-, II* forme arabe u"(' :Latleindre ),
arabe vulgaire. — 27. \.»b — 28. .La « se débatlre, étre en
convulsion », arabe vulgaire; le b arabe est devenu _P €n zoua-
oua. — 29. &s « charger, se précipiter sur...», arabe d'Algérie,

16
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« Ah! ia 3 Meh'and ", mertchi akka ai neh’d’er ™. » —
Inna ias ouchchen : « Nekkini, felli, onin ir'lin, nek ath
bed’our’®s outchi. Mer d’aserd’oun ag r’elin, thili bed’ir’ ®
th d’entsa. Armi d’ketchini ag r'elin, thoura anef iyi ad’
rouour’ * aksoum. Ezzahr * iou ikkeren! »

30. L. — 31. ,3» « parler » et, par extension « décider, con-
venir », arabe vulgaire. — 32. _¢,). En kabyle « se rassasier ».
— 33. y») « chance, bonne fortune », arabe vulgaire.
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Tamacahut 02 ilmend n tira n uselkim

“Amek almi yuyal ssibus d agellid yef yifrax.”

Asmi 1 nnan yefrax : “ aniwa ara yuyalen fell-ay d agellid ?” kkren-d akk yifrax mkul

yiwen yenna-as :“d nekk”.

Kkren-d akk nnan-as gar-asen : tura, nekkni mkul yiwen ad yini d nekk ara yuyalen d
agellid yef yifrax. Tura, nekkni ad nafeg yer yigenni, win yewweden yer tegnaw d netta ara
yuyalen d agellid. Kkren ufgen. Ssibus-nni ires yef tuyat n ijider ttaglayen, armi eeddan atas,
ifrax-nniden akk uyalen-d, yeqqim ijider mazal yettaclay yef usawen. Armi id-iwala ifrax-nni
akk subben-d yeqqim netta wehd-s, yenna-asen :* agel-i nekk wwdey yer tegnaw, tura d nekk

ara yuyalen fell-awen d agellid.”

Isubbed ssibus yuffeg yef tuyat-is yenna-asen :“aqel-i eedday nnig-wen, yurwet ad
tyillem iyeleb-iyi yijider !.” Segmi id-yenna akka ssibus-nni iwala-t-id ijider, imir-nni yehsa
belli yerkeb yef tuyat-is, wamma abrid amezwaru ur t-iwala ara. Armi d imir-nni id-yewwi s
lexber, yeqqim ijider yefqee. Ijider isubb-d, ssibus mazal yettaeli. Imi yezra ifrax subben-d
akk, ur yeqqim ula d yiwen, yers-d netta dayen. Yenna-asen i yifrax:“yak tella-m tezrim-d ?”
d nekk akk igeelayen fell-awen, tura ad uyaley d agellid fell-awen nekk” nnan-as :* imi tifed-
ay tiherci, d tamara ad tuyaled fell-ay d agellid.” yuyal fell-asen d agellid, armi d ccetwa
yenna-asen ssibus 1 yifrax ad teececcem deg ccetwa. Uyen awal-is, ececcen deg lawan 1 asen-
d-yenna. Ifrax akk messakit ! Win ara ixedmen leecc, yerr tawwurt n leecc yer yigenni, Ssibus
yettarra tawwurt n leecc-is deg yidis. Armi id-urwen akk yifrax tewwet lehwa, mmuten-asen
akk warraw-nsen, uyalen yefrax qqaren:“rray n ssibus 1 yefrax yetteeccicen deg
lyali.”yeqqim-d akken wawal-ayi, mi ara idebber walbeed yef wiyad, ur yeffiy ara fell-asen
rray-nni, yeffey-d diri-t, nnan-as :“ rray n ssibus i yefrax yetteeccicen deg cetwa ney deg
lyali.” Ifrax tura tteeccicen deg unebdu, uyalen staxren ssibus deg ugellid, rran lbaz deg

umkan-is.

S
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Tamacahut 02 ilmend n tira n udlis n Moulieras

XIX

AMEK ARMI IOUR'AL ECCIBOUS' D'AGELLID' AF IFRAKH*

COMMENT LF ROITELET EST DEVENU LE ROI DES OISEAUX

Ass mi is ennan ifrakh % : « Qua ra iour’alen fellar’ d’a-
gellid'? » Ekkeren d aok ifrakh ®. Koull ® iouen inna iasen :
« D'nek. »

Ekkerend aok, ennan bouaigarasen : « Thoura, noukni
mkoull ? iouen iini : D’nek ara iour’alen d’agellid’ af
ifrakh . — Thoura, noukni anafeg ar igenni. Ouin ibbodhen
ar thignaou,d’entsaara iour’alen fellanar’ d’agellid’. » Ekke-
ren d, oufgen.

Eccibous! enni iers af thouiathigid'er; ar tsaallain®. Armi
d eddan at’as, ifrakh ¢ ennidhen aok our’alen d. Ik’im ® igi-
d’er ma zal ¢ itsaéllai *afasaoun. Armi d iouala aok ifralh *
ennidhen ersen d, ik’im ° ala entsa ouah'd’es ’, inna iasen :
« Ak’li nekkini ebbodher’ ar thignaou. Thoura d’nek ara
iour’alen fellaoun d’agellid’. » Igoubb ® ed.

1. Le iroglodyte d’Europe. _wsw avec un ( initial signifie
en arabe d’Algérie « phalaris, plante de marais ». On le lrouve
aussi écrit par un P ctbous. — 2. C')i pluriel C‘)" — 3. Jf
- 4. Yz, IV* forme kabyle (sadllai. — B. ‘.1;, (ls\. - L. —
7. da, suivi de laffixe kabyle es. — 8. .

E
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Lgcibous! ioufeg af Lthouiath is, innaiasen: « AK’li dddar’®
d’eg ouen. Rourouen ama tsir'ilem ir'leb ' iyi igid'er! »

Gimi id inna akkagi egeibous' enni, iouala thigid’er. Imiren -
iWea " irkeb " afthouiath is; ouamma ** abrid’ amzouarou,

our Lh izr ara. Armi d’imir ai us d iboui lekhbar ¥, ik'im®
igid'er ifl’d ", Igid'er igoubb® ed. Eggibous! ma zal *ilsadli®.

Gimi iovala ifrakh ? coubben ¢ d aok, our ik’im * oula
d’iouen, imiren iers ed entsa d’ic’en. Inna iasen i ifrakh? :
« lak Lhellam thetskbezzirem '9? D'nek aok ag Alaien * fel-
luouen. Thours, ad’ our’aler’ d’agellid’ fellaouen nekkini. »
— Ennan as ifrakh 2: « Imi ir’ ther’lebedh * tih'’archi 7,
tharara atsour’aledh fellanar’ d’agellid’. » lour’al fellasen
d’agellid’.

Armi d’chethoua ', innaiasen egeibous' i ifrakh ?: « Atsa-
dchchem ' d'i chethoua . » Our'en aoual is, dchchen *
i faouan ® enni g isen inna. Ifrakh ? aok, mesakith *{ ouin
ara iouk’men eldcheh , ierr thabbourth elachch ' ar
igenni. Eggibous! itsarra thabbourth elachch®is d'eg id'is.

Armi d ourouen aok ifrakh %, thououth ed elheoua 2,
¥mmouthen asen aok ouarraou ensen. Qur’alen ifrakh *
ek’k’aren : « Errai # n eggibous' i ifrakh?ilsadchchichen *

9, 13¢, 20 forme arabe _G= « passer, devancer, dépasser », —
10. Jr- — 11, s> « comprendre, savoir s, arabe vulgaire. —
12. =), — 13, B, — 14, & plurie] )Ll — 15, ¢ « élro en
colére », arabe vulgaire. — 16. y;3 «voir, regarder », arabe vul-
gaire, lV"formekabyle tskhezsir.—17.— > En kabyle «ruse».
— 18. ks, — 10, U'" 1I° forme arabe uf..“..s « nicher ». kn ka-
byle « pondre, nicher -, IV*forme kabyle tsudchchich, — 20. \J“

— M. ey i, Sl = 220 5, sl lin Kabyle
« pluie s — 23, gl \;,\)

E



Agzul

Tazrawt-nney d tin nexdem yef tesledt tasnazamulant | kra n tmucuha i-d
nekkes deg wammud n August Moliéras iwumi Isemma “légende et conte
mérveillieux de la grande kabylie”.

Deg tazwara n tezrawt-a newwi-d awwal yef tmacahut d wazal | tesea deg
tmetti tagbaylit.

Tamacahut deg tsekla tamaziyt ttwasled s watas n tarayin deg umezruy-is
gar-asent tasladt tasnazamulant anda id neddem kra n yizumar deg tmucuha n
Moliéras nexdem-asen tasledt s tarrayt C.L Dujardin.Tasnazamulant tesea azal
d wassay meqqger deg tmacahut n legbayel d tudert n yal ass(timetti).

Deg taggara n tezrawt-nney nexdem tasled | yizumal yellan deg tmacahut n
wammud n Moliéras,imi nufa-d tuget n yizumal-nni d iyersiwen ihi izumal
ttcebihen-d tigzi n unamek d yizen deg tmacahut-nni .

Awalen isura:

Tasledt — tamacahut — tasanazamulant — izumal — timusniwin tizrayanin —
ammud n tmucuha — tasekla tagbaylit — izen —azamul



